
ПУБЛИЧНЫЙ ДОГОВОР  

ОКАЗАНИЯ УСЛУГ НА СКЛАДЕ ВРЕМЕННОГО ХРАНЕНИЯ  

ОАО «БЕЛМАГИСТРАЛЬАВТОТРАНС» 

 

г. Минск  

 

Открытое акционерное общество «БЕЛМАГИСТРАЛЬАВТОТРАНС» 

(ОАО «Белмагистральавтотранс»), именуемое в дальнейшем «Исполнитель», в лице 

генерального директора Зенькевича Александра Евгеньевича, действующего на основании 

Устава, публикует настоящий договор оказания услуг на складе временного хранения 

ОАО «Белмагистральавтотранс» (далее – Договор) в адрес неопределенного круга физических 

лиц, принявшим публичное предложение (Оферту) о заключении настоящего Договора, 

именуемых в дальнейшем «Заказчик», каждый по отдельности именуемый «Сторона», а вместе 

– «Стороны». 

 

1. ТЕРМИНЫ И ОПРЕДЕЛЕНИЯ ИСПОЛЬЗУЕМЫЕ В ДОГОВОРЕ 

ГК – Гражданский кодекс Республики Беларусь; 

Заказчик – физическое лицо, имеющее намерение заказать либо заказывающее 

(использующее) Услуги исключительно для личных, семейных, домашних и иных нужд, не 

связанных с осуществлением предпринимательской деятельности; 

ЗТК – зона таможенного контроля, созданная на территории склада временного 

хранения ОАО «Белмагистральавтотранс»; 

СВХ – склад временного хранения ОАО «Белмагистральавтотранс», включенный 

Государственным таможенным комитетом Республики Беларусь в реестр владельцев складов 

временного хранения (ВА-0601/0000086 от 25.01.2007), на которой размещен ведомственный 

Пункт таможенного оформления 06529 «Колядичи-авто»; 

посторонние лица – любые лица, за исключением работников Исполнителя, 

должностных лиц государственных органов и иных заказчиков (или их представителей), чей 

товар помещен на территорию ЗТК СВХ; 

Прейскурант тарифов на услуги ОАО «Белмагистральавтотранс» – перечень цен на 

Услуги Исполнителя, размещенный на сайте Исполнителя (https://bmat.by/) и (или) доступный 

в месте оказания услуг; 

товар – объект (предмет) хранения, в том числе транспортные средства, помещаемые на 

СВХ в соответствии с требованиями таможенного законодательства Евразийского 

экономического союза и законодательства Республики Беларусь; 

Услуги – услуги, оказываемые Исполнителем по размещению и хранению товаров 

Заказчика на СВХ, по выгрузке-погрузке товаров, связанные с совершением таможенных 

операций в зоне таможенного контроля СВХ, в том числе услуги по регистрации и 

оформлению документов для проведения таких операций, а также прочие услуги, указанные в 

Прейскуранте. 

 

2. ПОРЯДОК ЗАКЛЮЧЕНИЯ ДОГОВОРА 

2.1. Настоящий Договор является публичным договором (ст. 396 ГК), в соответствии с 

которым Исполнитель берет на себя обязательство по оказанию Услуг в отношении 

неопределенного круга Заказчиков, обратившихся за Услугой. При заключении настоящего 

Договора не допускается дискриминация Заказчиков по каким-либо признакам либо создание 

необоснованных предпочтений одного перед другим. 
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2.2. Публикация (размещение) текста настоящего Договора на сайте Исполнителя 

(https://bmat.by/) является публичным предложением (Офертой) Исполнителя, адресованным 

неопределенному кругу физических лиц заключить настоящий Договор (п. 2. ст. 407 ГК). 

2.3. Условия настоящего Договора являются общими для всех Заказчиков. Исполнитель 

оставляет за собой право не рассматривать и не обсуждать предложения Заказчиков по его 

изменению и (или) дополнению.  

2.4. Заключение настоящего Договора производится путем присоединения Заказчика к 

настоящему Договору, т.е. посредством принятия (акцепта) Заказчиком условий настоящего 

Договора в целом, без каких-либо условий, изъятий и оговорок. 

2.5. Факт принятия (акцепта) Заказчиком условий настоящего Договора выражается в 

совершении Заказчиком любого из действий: 

проставление Заказчиком или уполномоченным лицом Заказчика личной подписи на 

пропуске на размещение в зоне таможенного контроля, созданной на складе временного 

хранения (далее – ЗТК) или разовом пропуске на въезд на территорию ЗТК; 

размещение Заказчиком товара в зоне таможенного контроля, созданной на складе 

временного хранения; 

оплата Заказчиком оказанных ему Услуг в порядке и на условиях, определенных 

настоящим Договором; 

совершение Заказчиком любых действий, свидетельствующих о его согласии с 

условиями настоящего Договора, включая, но не ограничиваясь, направлением (в том числе по 

электронной почте) заявки на приобретение Услуг и пр. 

В случае, когда Заказчик имеет намерения разместить товары в ЗТК Исполнителя по 

требованию государственных органов акцепт оферты подтверждает, что Заказчик действует 

добровольно принятым на себя обязательством (ч. 2 п. 1 ст. 391 ГК). 

2.6. Настоящий Договор, при условии соблюдения порядка его акцепта, указанного в 

подпункте 2.5 настоящего Договора, считается заключенным в простой письменной форме 

(п. 2, п. 3 ст. 404 и п. 3 ст. 408 ГК). 

2.7. Настоящий Договор является действительным в той редакции и на тех условиях, 

которые существовали на момент начала оказания Услуг. 

2.8. Исполнитель в одностороннем порядке имеет право вносить изменения и (или) 

дополнения в настоящий Договор, о которых Заказчик считается должным образом 

уведомленным, с момента публикации измененной версии настоящего Договора на сайте 

Исполнителя (https://bmat.by/). 

 

3. ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН 

3.1. Исполнитель имеет право: 

3.1.1. получать у Заказчика, а также в таможенном органе транспортные и коммерческие 

документы на товар с целью выполнения Услуг по настоящему Договору; 

3.1.2. оказывать Услуги в соответствии с действующим Прейскурантом, изменять 

Прейскурант в период действия настоящего Договора; 

3.1.3. отказаться от оказания Услуг по настоящему Договору, если Заказчик не 

представил своевременно документы, необходимые для исполнения обязательств по 

настоящему Договору; 

3.1.4. от имени Заказчика обращаться в таможенные органы с целью получения 

разрешения на проведение операций с товарами, находящимися под таможенным контролем, 

или отказа в проведении таких операций, передачи и получения документов, необходимых для 

проведения таможенных операций или таможенного декларирования; 

3.1.5. отказаться от принятия товара Заказчика на хранение в случае:  
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если товар потерял потребительские свойства (имеется вероятность потери товарами 

своих потребительских свойств в период оказания Услуг), имеет нетоварный вид, истек срок 

его годности, отсутствуют условия, предъявляемые к проведению грузовых и складских 

операций с товарами, нет свободного места в месте оказания Услуг; 

если характер, свойства или степень опасности товаров требуют особых (специальных) 

условий проведения погрузочно-разгрузочных работ (медицинские товары, товары 

фитосанитарного или ветеринарного контроля, легковоспламеняющиеся, взрывоопасные, 

пожароопасные и прочие товары) или могут причинить вред другим товарам или 

транспортным средствам; 

если отсутствуют документы, подтверждающие безопасность товаров; 

если вес или габариты товаров превышают технические возможности погрузочно-

разгрузочных средств, средств взвешивания, находящихся у Исполнителя; 

3.1.6. требовать присутствие Заказчика или уполномоченного лица Заказчика при 

оказании Услуг; 

3.1.7. прекратить приемку/выгрузку товара на склад до прибытия представителя 

Заказчика, либо предпринять согласованные с Заказчиков действия в случае обнаружения 

повреждения упаковки товара, повреждения самого товара либо установления несоответствия 

товара товарно-сопроводительным документам. Затраты, связанные с задержкой 

автотранспорта в зоне таможенного контроля, в случаях несвоевременного разрешения 

Заказчиком возникших препятствий по приемке товара на временное хранение, несет Заказчик; 

3.1.8. размещать в сети Интернет информацию о прибытии товаров Заказчика на СВХ; 

3.1.9. удерживать товары (не выпускать транспортные средства с товарами) Заказчика в 

случае, если Заказчик нарушил сроки оплаты по настоящему Договору; 

3.1.10. ограничивать действия уполномоченных лиц Заказчика на элементах 

таможенной инфраструктуры (территория ЗТК) и инфраструктуры Исполнителя, в 

соответствии с действующим законодательством. 

 

3.2. Заказчик имеет право: 

3.2.1. требовать от Исполнителя обеспечения сохранности товара; 

3.2.2. получать у Исполнителя информацию о характеристиках ЗТК, о применяемой 

погрузочно-разгрузочной технике, о средствах взвешивания, о правилах внутреннего 

распорядка и пребывания на территории ЗТК; 

3.2.3. получить размещенный в ЗТК СВХ товар после представления документов, 

перечисленных в подпункте 3.4.12 настоящего Договора, и выполнения других условий вывоза 

товара за пределы СВХ в соответствии с действующим законодательством; 

3.2.4. ознакомиться с действующим Прейскурантом; 

3.2.5. участвовать в передаче Исполнителю товара на хранение, а также при проведении 

погрузочно-разгрузочных работах и контролировать их проведение, в том числе путем 

направления письменного заявления на выгрузку товара по электронной почте или 

посредством факсимильной связи. 

 

3.3. Исполнитель обязан: 

3.3.1. оказывать Услуги в соответствии с условиями настоящего Договора; 

3.3.2. уведомлять таможенные органы о размещении товаров, находящихся под 

таможенным контролем, а также предоставлять отчетность о товарах, размещаемых в ЗТК; 

3.3.3. исключить доступ посторонних лиц к товарам Заказчика и транспортным 

средствам, доставившим этот товар, в период их нахождения в ЗТК СВХ; 
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3.3.4. предоставить Заказчику доступ к товарам и возможность совершения грузовых 

операций с товарами, находящимися на СВХ, в присутствии Исполнителя и с разрешения 

таможенного органа, если такое разрешение необходимо в соответствии с таможенным 

законодательством; 

3.3.5. выпускать товары и транспортные средства Заказчика из ЗТК после 

представления Заказчиком документов, перечисленных в подпункте 3.4.12 настоящего 

Договора, и выполнения других условий вывоза товара за пределы СВХ в соответствии с 

действующим законодательством при условии отсутствия задолженности по расчетам с 

Исполнителем по оказанным услугам; 

3.3.6. не разглашать информацию, связанную с деятельностью Заказчика, за 

исключением случая, указанного в подпункте 3.1.8 настоящего Договора; 

3.3.7 обрабатывать персональные данные, полученные от Заказчика (представителя 

Заказчика), только в целях совершения действий, установленных настоящим Договором. 

 

3.4. Заказчик обязан: 

3.4.1. до момента заключения настоящего Договора ознакомиться с условиями  оферты 

(настоящим Договором) до момента её акцепта, а также условиями хранения товаров на СВХ 

(в помещении либо на открытой площадке) и в случае необходимости письменно заявить о 

температурном режиме хранения товара; 

3.4.2. заблаговременно согласовать с Исполнителем погрузочно-разгрузочные работы в 

случаях, когда есть основания полагать, что весовые, габаритные, или иные характеристики 

груза не позволяют осуществить погрузочно-разгрузочные работы штатными техническими 

средствами Исполнителя. При отсутствии таких возможностей у Исполнителя, Заказчик сам 

обеспечивает погрузочно-разгрузочные работы и отвечает за соблюдение правил техники 

безопасности при их производстве; 

3.4.3. находясь на территории СВХ совершать действия исключительно в отношении 

собственного товара, а также не допускать физического контакта, осмотра, открытия или иного 

вмешательства в отношении товаров, принадлежащих третьим лицам; 

3.4.4. ознакомиться с действующим Прейскурантом; 

3.4.5. оплачивать Услуги Исполнителя в порядке и сроки, установленные в Договоре; 

3.4.6. информировать Исполнителя об особых специфических свойствах товаров и 

транспортных средств, размещаемых на СВХ (легковоспламеняющиеся, взрывоопасные, 

отравляющие вещества и др.); 

3.4.7. письменно уведомить Исполнителя об особенностях и свойствах товаров, 

требующих особых правил хранения и соблюдения правил безопасности; 

3.4.8. не размещать на складе товары с истекшим сроком годности; 

3.4.9. возместить Исполнителю убытки, причиненные особенностями или свойствами 

размещенных на СВХ товаров, если Исполнитель не был письменно уведомлен об этом 

Заказчиком; 

3.4.10. соблюдать установленный режим работы СВХ. Выполнять требования 

пожарной безопасности, правила пребывания, утвержденные Исполнителем, безопасный 

режим движения и парковки транспортных средств по территории ЗТК, а также выполнять 

другие законные требования персонала СВХ; 

3.4.11. обеспечить помещение товаров, размещенных на СВХ, под таможенную 

процедуру до истечения срока временного хранения согласно действующему таможенному 

законодательству Евразийского экономического союза и Республики Беларусь; 

3.4.12. для получения (вывоза) товаров, размещенных в ЗТК СВХ, представить 

Исполнителю следующие документы: 
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документ, удостоверяющий личность Заказчика (представителя Заказчика); 

доверенность или иной документ, подтверждающий право представителя Заказчика на 

получение товарно-материальных ценностей в отношении товаров, принятых на хранение 

владельцем СВХ; 

таможенную декларацию, подтверждающую помещение товара под заявленную 

таможенную процедуру, либо заявление, свидетельствующее о помещении товара под 

таможенную процедуру до подачи таможенной декларации. В случае, если таможенный 

документ представлялся в таможенный орган в электронном виде, Заказчик представляет 

Исполнителю внешнее представление такого документа, заверенное представителем 

Заказчика, в том числе его таможенным представителем; 

платежный документ, подтверждающий оплату оказанных Услуг по настоящему 

Договору; 

3.4.13. после загрузки обеспечить надежное закрепление груза в транспортном 

средстве; 

3.4.14. вывезти за пределы ЗТК тару, упаковку, в которой находился товар, вместе с 

товаром; 

3.4.15. прибыть в ЗТК, в соответствии с подпунктом 3.1.6 настоящего Договора, по 

требованию Исполнителя. 

 

4. ПОРЯДОК РАСЧЁТОВ 

4.1. Заказчик осуществляет оплату Услуг Исполнителя на условиях 100% предоплаты 

до получения товаров (вывоза товаров) из ЗТК путем перечисления денежных средств на 

расчетный счет Исполнителя. Оплата производится на основании выставленного счёта  не 

позднее трёх банковских дней после даты выставления счёта, но в любом случае не позднее 

момента выдачи (выпуска) товара со склада временного хранения.  

4.2. Датой платежа является дата поступления денежных средств на расчетный счет 

Исполнителя. Исполнитель имеет право потребовать у Заказчика в качестве подтверждения 

оплаты Услуг копию платежного документа с отметкой банка об оплате. Обязанность 

Заказчика по оплате услуг считается исполненной с момента поступления денежных средств 

на расчетный счет Исполнителя. 

4.3. Все расходы, связанные с переводом денежных средств на расчетный счет 

Исполнителя, включая комиссию банков-корреспондентов, производятся за счет Заказчика 

4.4. Заказчик осуществляет оплату за оказанные по настоящему Договору Услуги в 

соответствии с Прейскурантом, действующим у Исполнителя на дату  оказания услуги.   

4.5. Оплату услуг Исполнителя за Заказчика может осуществлять таможенный 

представитель Заказчика на основании договора перевода долга. 

4.6. По факту оказания Исполнителем услуг по настоящему Договору стороны 

подписывают акт (акты) оказанных услуг (выполненных работ).  

4.7. Датой оказании услуги, результаты которой заказчик может использовать по мере 

ее оказания,  признается: 

если период оказания услуги начинается и завершается в одном календарном месяце – 

день завершения оказания услуги; 

если период оказания услуги превышает один календарный месяц – последний день 

каждого календарного месяца оказания услуги и день завершения оказания услуги. 

4.8. Акты выполненных работ составляются Исполнителем  не реже одного раза в 

месяц.  

4.9. Акты выполненных работ по услугам, период оказания  которых превышает месяц, 

формируется на последний день каждого календарного месяца и на дату окончания оказания 
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услуги. Акты выполненных работ на конец каждого месяца составляются в одностороннем 

порядке.  

 

5. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН 
5.1. Лицом, ответственным за уплату таможенных платежей в отношении товаров 

Заказчика, размещённых на СВХ, является сам Заказчик. 

5.2. Заказчик возмещает Исполнителю все убытки, вызванные ненадлежащим 

исполнением Заказчиком своих обязательств по настоящему Договору. 

5.3. Исполнитель не несёт ответственности: 

за утрату, порчу и гибель товаров, произошедших не по его вине, а в результате 

обстоятельств, вызванных действием непреодолимой силы, в результате естественного 

ухудшения, естественной убыли или иного изменения вследствие естественных свойств 

товаров; 

за повреждения товаров, возникшие при совершении погрузочно-разгрузочных, 

грузовых и складских операций силами либо техническими средствами Заказчика, а также 

третьими лицами, привлеченными Заказчиком, а равно за ущерб, возникший в результате 

дорожно-транспортного происшествия (ДТП), виновниками которых признаны третьи лица, 

не являющиеся работниками Хранителя; 

за нарушение внешнего вида, целостности тары и упаковки товаров, если такие 

нарушения или повреждения возникли в результате действий, производимых таможенными, 

фитосанитарными, ветеринарными и другими органами; 

за внутритарные повреждения или недостачу содержимого грузовых мест, принятых в 

исправной таре (неповрежденной упаковке). 

5.4. Исполнитель несет ответственность за сохранность товаров, переданных на 

хранение, в пределах страховых сумм, определяемых с действующим законодательством 

Республики Беларусь, за исключением случаев, когда гибель, порча, недостача товара 

произошли в результате свойств самого товара, при этом косвенные убытки, упущенная выгода 

и моральный вред Заказчика возмещению не подлежат. 

5.5. В случае нарушения Заказчиком сроков оплаты услуг Исполнителя, Исполнитель 

вправе потребовать от Заказчика уплаты пени в размене 0,2% от суммы задолженности за 

каждый день просрочки. 

5.6. В случае неисполнения Заказчиком в срок обязательства по оплате Услуг 

Исполнитель может воспользоваться правом на удержание в соответствии со статьей 340 ГК и 

подпунктом 3.1.9 настоящего Договора. 

5.7. Ответственность Исполнителя за сохранность товара, переданного на хранение, 

наступает после приемки товара по количеству и качеству. 

5.8. Заказчик возмещает все убытки и издержки Исполнителя, связанные с заявлением 

таможенной процедуры уничтожения товаров (транспортного средства) на основании 

документов, подтверждающих такие расходы. 

5.9. Другие меры ответственности Сторон за неисполнение или ненадлежащее 

исполнение своих обязательств по настоящему Договору определяются законодательством 

Республики Беларусь. 

 

6. ОБСТОЯТЕЛЬСТВА НЕПРЕОДОЛИМОЙ СИЛЫ  
6.1. Сторона освобождается от ответственности за частичное или полное неисполнение 

своих обязательств по настоящему Договору, если это неисполнение явилось следствием 

обстоятельств непреодолимой силы, возникших после заключения настоящего Договора в 

результате событий чрезвычайного характера, которые Сторона не могла ни предвидеть, ни 
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предотвратить разумными мерами, в том числе, но не ограничиваясь: эпидемии и пандемии, 

война и вооруженные конфликты, стихийные бедствия природного характера, пожары, 

наводнения, землетрясения, забастовки, мятежи и другие социальные волнения, а также 

действия органов государственной власти, которые могут повлиять на выполнение 

обязательств по настоящему Договору. 

6.2. Сторона, которая ссылается на обстоятельства непреодолимой силы, обязана 

информировать другую Сторону не позднее десяти календарных дней с момента их 

наступления. 

6.3. Наличие обстоятельств непреодолимой силы свидетельствует Белорусская торгово-

промышленная палата в установленном ею порядке либо уполномоченный орган в 

соответствии с законодательством страны, резидентом которой является Заказчик. 

6.4. Исполнитель не несет ответственности по настоящему Договору в случае 

непредвиденных изменений порядка осуществления внешнеэкономической деятельности, 

которые препятствуют исполнить свои обязательства надлежащим образом. 

6.5. Если обстоятельства непреодолимой силы продолжают действовать более 6 (шести) 

месяцев, то каждая Сторона вправе расторгнуть настоящий Договор в одностороннем порядке 

 

7. АНТИКОРРУПЦИОННАЯ ОГОВОРКА 
7.1. Каждая из Сторон (ее работники, представители) отказываются от стимулирования 

каким-либо образом работников другой стороны, в том числе путем предоставления денежных 

сумм, подарков, безвозмездного выполнения в их адрес работ (услуг) и другими, не 

поименованными здесь способами, ставящего работника в определенную зависимость и 

направленного на обеспечение выполнения этим работником каких-либо действий в пользу 

стимулирующей его стороны. 

7.2. Под действиями Стороны (ее работника, представителя), осуществляемыми в 

пользу стимулирующей его стороны, понимаются: 

предоставление неоправданных преимуществ по сравнению с другими контрагентами; 

предоставление каких-либо гарантий; 

ускорение существующих процедур; 

иные действия, выполняемые работником в рамках своих должностных обязанностей, 

но идущие вразрез с принципами прозрачности и открытости взаимоотношений между 

сторонами. 

7.3. В случае возникновения у Стороны подозрений, что произошло или может 

произойти нарушение каких-либо положений настоящего раздела договора, соответствующая 

сторона обязуется уведомить другую сторону и государственные органы, осуществляющие 

борьбу с коррупцией, в письменной форме. 

В письменном уведомлении, направленном в органы, осуществляющие борьбу с 

коррупцией, сторона обязана сослаться на факты или представить соответствующие 

материалы, достоверно подтверждающие факт совершения другой стороной коррупционного 

правонарушения. 

7.4. В случае наличия подтверждений (документов) совершения одной из Сторон 

коррупционного правонарушения, выявленного государственными органами, 

осуществляющими борьбу с коррупцией, другая Сторона имеет право в одностороннем 

порядке отказаться от исполнения настоящего Договора, письменно уведомив об этом сторону 

не менее чем за 5 (пять) календарных дней до момента отказа от настоящего Договора. 
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8. ПОРЯДОК РАЗРЕШЕНИЯ СПОРОВ 
8.1. Все споры и разногласия, которые могут возникнуть по настоящему Договору или 

в связи с его исполнением, изменением, расторжением, разрешаются между Сторонами путем 

направления одной стороной претензии другой стороне с приложением копий документов, 

обосновывающих ее предъявление. Претензия должна быть направлена заявителем претензии 

в письменном виде заказной корреспонденцией с обратным уведомлением, посредством 

электронной почты или вручается под роспись. 

8.2. Сторона, которой предъявлена претензия, обязана рассмотреть ее в течение 15 

(пятнадцати) календарных дней с даты получения и сообщить стороне, направившей 

претензию, о результатах ее рассмотрения. Ответ на претензию направляется заявителю 

претензии заказной корреспонденцией с обратным уведомлением, посредством электронной 

почты или вручается под роспись. 

8.3. Споры Сторон по настоящему Договору разрешаются в соответствии с 

законодательством Республики Беларусь в суде по месту нахождения Исполнителя. 

 

9. СРОК ДЕЙСТВИЯ ДОГОВОРА 

9.1. Договор вступает в силу с момента акцепта Заказчиком настоящей оферты и 

действует до момента выбытия всей партии товаров и транспортного средства, его 

доставившего, из ЗТК. 

9.2. Исполнитель имеет право вносить в договор, а также Прейскурант изменения в 

одностороннем порядке. Изменение настоящего Договора и Прейскурант осуществляется 

путем публикации Исполнителем новой редакции настоящего Договора, Прейскуранта на 

сайте Исполнителя (https://bmat.by/). Если в течение 3 (трех) рабочих дней с момента 

размещения изменений на указанном сайте Заказчик не выразит своего несогласия с ними, 

такие изменения считаются акцептованными, а Заказчик считается согласным с измененным 

Договором и (или) Прейскурантом. 

 

10. АДРЕСА, БАНКОВСКИЕ РЕКВИЗИТЫ И ПОДПИСИ СТОРОН 

 

ИСПОЛНИТЕЛЬ 

ОАО «Белмагистральавтотранс» 
УНП 101235482 
220024, г. Минск, ул. Бабушкина, 39 
Банковские реквизиты: 
р/с BY 36TECN 3012 1766 2000 00000010 (BYN) 
р/с BY 79 TECN 3012 1766 2000 0000 0012 (EUR) 
р/с BY 24 TECN 3012 1766 2000 0000 0032 (USD) 
р/с BY 03 TECN 3012 1766 2000 0000 0022 (RUB) 
в ОАО «Технобанк» BIC SWIFT: TECNBY22 
УНП 100706562, 220002, г. Минск, ул. Кропоткина, д.44 
 
Генеральный директор 
 

________________ А.Е.Зенькевич 

ЗАКАЗЧИК 

Данные Заказчика указываются 

при выставлении счета 

Исполнителем 

 


